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Zatacznik nr 1a do siwz

ZP/IPN/16/2012

Szczegotowy opis przedmiot zamowienia

Zadanie 1. Tlumaczenie tekstow naukowych z jezyka angielskiego na jezyk polski.
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Przedmiotem umowy sg pisemne tlumaczenia 2 artykutéw naukowych
z jezyka angielskiego na jezyk polski wraz z korektg jezykowa.

Za jedng strone tekstu ttumaczenia lub weryfikacji uznaje sie strone
zawierajaca 1600 znakow (facznie ze spacjami). Wykonawca zobowigzuje sie
do przeprowadzenia korekty jezykowe;.

Zamawiajacy bedzie przekaze Wykonawcy teksty do ttumaczenia w formie
elektronicznej.

Wykonawca zobowigzany jest do potwierdzenia, w formie elektronicznej ich
otrzymania w terminie 2 dni od dnia przestania tekstu do ttumaczenia.
Wykonawca ma obowigzek zachowaé szate graficzng ttumaczonych
dokumentéw zgodnie z oryginatem, uwzglednia¢ w tekstach ttumaczen
wszystkie elementy, takie jak rysunki, wykresy i podpisy, poprzez ich
zeskanowanie i zataczenie do tekstu w odpowiednim miejscu w formie
obiektow graficznych, przy czym wszystkie fragmenty tekstowe tych
obiektéw majg zostac przettumaczone.

Przettumaczone dokumenty Wykonawca dostarczy Zamawiajgcemu najpierw
w formie elektronicznej, a nastepnie jeden egzemplarz w formie papierowej
podpisany przez ttumacza/y, ktérzy sprawdzili dane ttumaczenie i s3
odpowiedzialni za ostateczng forme przettumaczonego dokumentu.
Zleceniodawca musi zaakceptowac¢ ttumaczenia (w ciggu 4 dni roboczych od
otrzymania materiatu). W przypadku nie zaakceptowania ttumaczenia
Wykonawca zobowigzany jest dostarczy¢ Zamawiajgcemu ponownie
zweryfikowane ttumaczenie z naniesionymi poprawkami oraz wykaz
poprawek, ktére zostaty wprowadzone do ttumaczenia w terminie 4 dni.

W przypadku braku akceptacji Wykonawca zobowigzuje sie do dokonania
niezbednych poprawek na wtasny koszt w terminie do 7 dni kalendarzowych.
Poprawki muszg zosta¢ ponownie zaakceptowane przez Zleceniodawce.
Wykonawca jest zobowigzany do podpisania umowy w terminie 3 dni od
otrzymania informacji o wybraniu jego oferty.

Ttumaczone teksty dotyczg nauk spotecznych z zakresu socjologii (tytuty:
History and culture: Perspectives on the promotion of local economic
development oraz The evolution of the digital divide: from access to skills and
usage).

ZamoOwienie obejmuje facznie 138199 znakéw (okoto 86 stron
przeliczeniowych) oraz 6 grafik/wykreséw (zajmujacych taczenie ok 3 stron
A4).

Ttumacz/ttumacze musi/musza posiadac niezbedne kwalifikacje
i doswiadczenie do wykonania ttumaczen z dziedziny objetej ttumaczeniem.
Przedmiot ttumaczenia dostepny dla Wykonawcy w biurze projektu
(Uniwersytet Rzeszowski, al. Rejtana 16c¢, pokdj 316).
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14. Wszelkie uzgodnienia dotyczgce ewentualnych zmian lub korekt

w ttumaczeniu bedg odbywac sie w siedzibie Zleceniodawcy.
15. W przypadku zatrudniania pracownika UR do wykonania zamdwienia

Wykonaweca pokryje wszystkie sktadki na ubezpieczenia spoteczne.
16. Ttumacz zobowigzany jest do przeniesienia praw autorskich do
przettumaczonego utworu na Zamawiajgcego.

Termin wykonania zamoéwienia (zadanie 1): Wykonawca zobowigzuje sie do
wykonania tlumaczen wraz ze sprawdzeniem poprawnosci w ciggu 21 dni
kalendarzowych od daty podpisania umowy i otrzymania materiatéw.

Zadanie 2. Ttumaczenie tekstéw z zakresu nauk technicznych (mechatronika)
z jezyka polskiego na jezyk angielski

1. Przedmiotem umowy sg pisemne ttumaczenia 10 artykutdw naukowych
z jezyka polskiego na jezyk angielski wraz z korektg oraz adaptacja stylistyczna
tekstow przez native speaker’a.

2. Wykonawca jest zobowigzany do zapewnienia dwuetapowego sprawdzenia
poprawnosci pod wzgledem zgodnosci terminologicznej, korekty
gramatycznej, fleksyjnej, stylistycznej, itp. przettumaczonych dokumentow,
tj.. sprawdzenie najpierw przez ttumacza, ktéry nie wykonat danego
jednostkowego ttumaczenia, a nastepnie przez native speakera, czyli osobe,
dla ktdrej dany jezyk jest jezykiem ojczystym.

3. Za jedng strone tekstu ttumaczenia lub weryfikacji uznaje sie strone
zawierajaca 1600 znakow (tgcznie ze spacjami).

4. Zamawiajacy bedzie przekaze Wykonawcy teksty do ttumaczenia w formie
elektronicznej.

5. Wykonawca zobowigzany jest do potwierdzenia, w formie elektronicznej ich
otrzymania w terminie 2 dni od dnia przestania tekstu do ttumaczenia.

6. Wykonawca ma obowigzek zachowaé¢ szate graficzng ttumaczonych
dokumentédw zgodnie z oryginatem, uwzglednia¢ w tekstach ttumaczen
wszystkie elementy, takie jak rysunki, wykresy i podpisy, poprzez ich
zeskanowanie i zafaczenie do tekstu w odpowiednim miejscu w formie
obiektow graficznych, przy czym wszystkie fragmenty tekstowe tych
obiektéw majg zostac przettumaczone.

7. Przettumaczone dokumenty Wykonawca dostarczy Zamawiajagcemu najpierw
w formie elektronicznej, a nastepnie jeden egzemplarz w formie papierowej
podpisany przez ttumacza/y oraz native speakera, ktérzy sprawdzili dane
ttumaczenia i sg odpowiedzialni za ostateczng forme przettumaczonych
dokumentéw.

8. Zleceniodawca musi zaakceptowad ttumaczenia (w ciggu 4 dni roboczych od
otrzymania materiatu). W przypadku nie zaakceptowania ttumaczenia
Wykonawca zobowigzany jest dostarczy¢ Zamawiajgcemu ponownie
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zweryfikowane ttumaczenie z naniesionymi poprawkami oraz wykaz
poprawek, ktére zostaty wprowadzone do ttumaczenia w terminie 4 dni.

W przypadku braku akceptacji Wykonawca zobowigzuje sie do dokonania
niezbednych poprawek na wtasny koszt w terminie do 7 dni kalendarzowych.
Poprawki muszg zosta¢ ponownie zaakceptowane przez Zleceniodawce.
Ttumaczone teksty dotyczg nauk technicznych z zakresu mechatroniki.
Ttumacz/ttumacze musi/musza posiadac niezbedne kwalifikacje
i doswiadczenie do wykonania ttumaczen z dziedziny objetej ttumaczeniem.
ZamoOwienie obejmuje facznie 285 504 znakéw (okoto 178 stron
przeliczeniowych) oraz 29 grafik/wykresow (zajmujgcych taczenie ok 13 stron
A4).

Wykonawca jest zobowigzany do podpisania umowy w terminie 3 dni od
otrzymania informacji o wybraniu jego oferty.

Wszelkie uzgodnienia dotyczace ewentualnych zmian lub  korekt
w ttumaczeniu bedg odbywac sie w siedzibie Zleceniodawcy.

Przedmiot ttumaczenia dostepny dla Wykonawcy w biurze projektu

(Uniwersytet Rzeszowski, al. Rejtana 16c, pokdj 316).

W przypadku zatrudniania pracownika UR do wykonania zamowienia
Wykonawca pokryje wszystkie sktadki na ubezpieczenia spoteczne.

Ttumacz zobowigzany jest do przeniesienia praw autorskich do
przettumaczonego utworu na Zamawiajgcego.

Termin wykonania zamdwienia (zadanie 2):

1.

Wykonawca zobowigzuje sie do wykonania ttumaczen wraz ze sprawdzeniem
poprawnosci w ciggu 45 dni kalendarzowych od daty podpisania umowy
i otrzymania materiatow.
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